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QUEBEC, SATURDAY, 7th JANUARY, 1811,

AVIS DIl GOUVERNEMENT.

f.an avls, documents ou annonces recns aprés midi
e jendi de chague semaine, ne seron. pas publiée
dane la Gazelte Officielle du samedi suivant. mas
dans 1 noméro subeéquent. 4026

GOVERNMENT NOTICES

Notlees, documents or advertisements recelved
after noon on Thursdsy of each week, will nct te
published in ths Official Gazctte of the Saturdsy
following, but in the nex! number. 4926

AVERTISSEMENT AUX CONSEILS MUNIL-
CIPAUX.

Le secrétaire-trésorier de chaque iwunicipalité
devra conserver en liasse les numéros de la Gazelfe
() fficielle qui lui seront adressés, et en donner com-
munication & demande aux électeurs municipaux de
1a localité.

Bureau du Secrétaire.

NOTICE TO MUNICIPAL COUNCILS.

The sceretary trensurer of each municipality shall
be bornd to file and keep of record the numbers of
the Official Gazette which may be addressed to him,
and to allow communication thereof upon demand
to the municipal electors of the locality. d

Secretary’s Office,

Québec, T janvier 1911, 17 Quebec, 7th January, 1911. 18
Proclamation Proclamation
Canada, A Canada,
Province de L. A. JETTE. Province of } L. A. JETTE.
Québec. Quebee.
L. 8. L. 8.1

GEURGJES V, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-dela
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des

Indes.
A Nos Trés Aimés et Fidéles Conseillers Législatifs
de la Province de Québec et & nos Membres élus
ur servir dans I'Assemblée Législative de Notre
sfl'.e Provinee, sommés et appelés b une Assemblée
de la Législature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
Québec, le TREIZIEME jour de DECEMBRE
prochain—SALUT,

118420

GEORGE THE FIFTH, by the Grace ol God,
King ot the Unted Kiagdom of Great Britain
aud treland and of the British Dominions beyond
the Seas, Defender of the Faith, Emperor of
India.

To Our Beloved and Faithful the Legislative Couon-
cillora of the Province of Quebec and the Mem-
bers elected to serve in the Leygislative Assembly
of Our said Province, and summoned and called
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebec, on the THIR-
TEENTH day of DECEMB &R noxt—GREETING.,

' A




PROCLAMATION.

TTENDU que I'Assemblée de la Législature
de la Province de Québee se trouve prorogée
su TREIZIEME jour du mois de DECEMBRE
rochsin,
 Néasmoms, pour certaines causes et considéra-
tions, Nous avons jugé a propos, par et de 'avis de
Notre Conseil Exécutif de In Provines de Québee, de
In pruruvr de nouvesu au DIXIEME jour du mois
de JANVIER prochsin, de manibre que vous ni
sucun de vous n'étes tenus ou obligés de paraitre en
Notre Cité de Québee, le dit TREIZIEME
jour de DECEMBRE prochain, et Nous vou-
ons en conséquence que vous et chacun de vous et
tous autres imtérméu, paraiesiez personnellement
et m{ez en Notre dite Cité de Québec, MARDI, le
DIXIEME jour du mois de JANVIER prochsin,

ur la DEPECHE DES AFFAIRES, et y traiter,
aire, ngi.r et conclure sur les matiéres qui, par la
faveur de Dieu, en Notre Législature 30 la Pro-
vince de Québec, pourront, par le Conseil Commun
de Notre dite Province, étre ordonnées,
KEn' For pe Quol, Nous avons fait émettre
Nos présentes Lettres Patentes, et &
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite vince de Québec : TEg-
moIN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
I'honorable Sik LOUIS AMABLE
JETTE, Chevalier, Commandeur de
Notre Ordre Tres distingué de Saint-
Michel et Saint-George, juge en chef de
Ia cour du Banc du Roi dans la provinee
de Québee, Administrateur du gouver-
nement de Notre province de Québec]
A Notre Hitel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québeo, co VINGT-HUITIEME jour
de NOVEMBRE, dans I'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et de Notre
Régne la premidre,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greflier de la Couronne en Chancellerie,

4951 Québeo, -

PROCLAMATION

WHEREAB the Meeting of the Legislature of
the Provinee of Quebec stunds prorogued to
the THIRTEENTH day of the month of l.I‘;f(JE.M-
BER next,

Nevewrnouess, for eertain eauses and considera-
tions, We have thought fit by and with the advice
and consent of Our Kxecutive Counail of the Pro-
vince of Quebee, further to prorogue it to the
TENTH day of the month of JANUARY next,
s0 that you and each of you are not bound or obliged
to n]lqunr in Our City of Quebec, on the aaid
THIRTEENTH dsy of DECEMBER next,
and We will that you and each of you and all
others in the behalf interested, that on TUESDAY,
the TENTH day of the month of JANUARY
next, at Our said City of Quebec, personally be and
appesr for the DEgPATCH OF BUSINESS, to
treat, do act and conclude upon those things, which,
in Our Legislature of the Province of Queimc, by
the Common Council of Our said Province, may, by
the favor of God, be ordained.

IN Testimoxy WaEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebec,
to be hereunto affixed: Wrirness, Our
Right and Well-Beloved the
Honorable 81k LOUIS AMABLE

JETTE, Knight, Commander of Our
Most Distinguished Order of Saint Mi-
chael and Saint George, Chief Justice of
the Court of King's Bench in the pro-
vince of Quebec, Administrator of the
Government of Our province of Quebec.

At Our Government House, in Our Uity ot
Quebec, in Our said Province of Quezoc,
this TWENTY EIGHTH day of NO-
VEMBER, in the year of Our Lord one
thousand nine hundred and ten, and in
the first year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chaneery,

4952 Quaebeo,

Avis du Gouvernement

Québeo, 6 décembre 1910,

Avis est par le présent donné gu'une requéte a
été présentée i Son Hounnevr le lieutenant-gouver-
neur de la province de Québec, par Louis Aristide
Rousseau, écuier, notaire public, pratiquant et de-
meurant au village d’Ormstown, en le comté de
Chiitenugnay, d striect de Beauharnois, par laquelle
il demande le transfert, en sa fuveur, des minutes,
répertoire et index de feu Jean Joseph Hector La-
fond, en son vivant notaire public. pratiquant en la
roisse de Sainte-Martine, comté et district sus.
its, conformément aux dispositions du code du

notariat.
JEREMIE L. DECARIE,
Secréraire de la province.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Québec, 2 décembre 1910,
Avis est par le présent donué, conformément anx
?Iu 49 e 60 de 1"Assemblée législative, que nulle
h

6017.6

tition pour un bill privé ne eera regue par cette

mwbre aprés lo vingt-quatridme jour du mois de
janvier prochain ; qu’aucun bil: privé ne pourra
Gtre présentd apres le trente et unitme jour du
méme mois j; qu'aucun rnEpurt d'un comité perma-
nent ou spécial sur un bill privé ne pourra étre
requ apres le saptieme jour du mois de 1évrier pro-

chain.
L. G DESJARDINS,
4047-b Greflier de I'Assemblde législative.

Government Notices

Quebec, 6th December, 1910,

Notice is hereby given that a petition has been
presented to His Honor the Licutenant Governor
of the province of Quebee, by Louis Aristide Rous-
seau, esquire, notary public, practising and residing
in the village of Ormstown, in the county of Ché-
teauguay, district of Beauharnois, by which he asks
for the transfer in his favor, of the minutes, reper-
tory and index of the late Jean Joseph Heotor
Lafond, in his lifetime notary publie, practising in
the parish of Sainte Martine, county and district
aforesaid, in accordance with the provisions of the

notarial code.
JEREMIE L. DECARIE,
Provincial Secretary.

LEGISLATIVE ASSEMBLY

Quebee, 2nd December, 1910,

Notice is hercby given that in conformity with
the rules 49 and 50 of the Legislative Assembly, no

tition for any private bill uﬁnll be received by the

ouse after the twenty fourth day of ;the month of
January next ; that no private bill shall be intro-
duced after the thirty first day of said month ; that
no report of any standing or select committee upon
a private bill shall be received after the seventh day
of the month of February next.

L. G. DESJARDINS,
Clerk of Legislative Assembly

5018

49048
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Avis est donné su public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1l a été accordé par
le lieutenant-gouverneur de Ia province de Québec,
des lettres patentes en date du 23v jour de décem-
bre 1910, constituant en corporation MM. Walter
M. Kearns, commissaire-priseur, Hugh M, Watson,
comptable, Daniel A, Bethune, plombier, Fred, 8.
Brush, gentilhomme, George A. Slater et Louis
Rubenstein, manufacturiers, Joseph Charles Heotor
Dussault, avocar, de la cité de Montréal, et Hého-
dore Fortier, marchand, de la cité de Westmount,
dans les buts suivants :

Faire les affaires d'immeubles et de toute entro-
prise en géneral concernant les immeubles, tant
comme patrons que comme agents ;

Faire los afaires de draguage et tous les accos-
soiras et dans toute entreprise en général concer-
nant le deaguage pour eux-mémes ainsi que pour
autres, par contrat ou autrement ;

Faire en général les uffaires de constructlon pour
eux-m@mes et pour autres, par contrat ou aitre-
ment :

Emettre et donner en paiement des droits ou
biens acquis par la compagnie, des actions en partie
g-yéu on complétement acquittdes du fonds social

o Ia compagnie;

Souscrire, acheter ou acquérir autrement des
actions du fonds social de corporations semblables ;

Racheter ses propres actions avec le surplus de
ses fonds en Ia muniére et aux conditions prévues
E" les réglements, sous le nom de ** Sainé Andrews

and Company ", avec un capital total de quarante-
neuf mille piasires (249,000.00), divisé en quatre
mille neuf cents (4900) actions de dix piastres
(£10.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
23e jour de décembre 1910,

JOS. DUMONT,
b437 2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné an public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du vingt uniéme jour
de décembre 1910, constituant en corporation MM,
Eugene Gagnon, M. D., Yvon Lamontagne, avo-
cat, Benoit I'rudel, marchand, René Chenevert,
avocat, Arthur Beauchesne, avoeat, et Joseph Al.
bert Guimond, courtier, tous de la cité de Montréal,
dans les buts suivants :

Chercher et explorer des mines et minéraux ;

Acquérir par charte, option, bail, achat ou autre-
ment touter mines de radium, quariz, misa, or,
argent, nickel, zine, cuivre, cobalt, plomb, asbeste,
et acquérir, louer, posséder et aliéner des réclama-
tions, mines, terrains miniers, droits et propriétés
de mines, droits de mives, droits de rémeré ou tout
autre intérét en iceux, inventions mécaniques,
droits de patente d'invention ou le droit de se ser-
vir de tous appareils ou droits de patente se rap-
portant aux droits et objets suadits ;

Chercher, excaver, creuser, extraire, tirer, faire
toutes les opdrations p.r lesquelles le sol, la terre,
les roches et les pierres, dans le but d’extraire tous
les minéraux quelconques, soient minéa, creusés,
evés, lavés, pisiés aa crible, fondus, épurds,
broyés ou traités en aucune manidre et pulvérisés ;
employer, préparer et amalgamer le quartz, les
métaux auriféres et tous autres minéraux et don-
ner une valeur marchande a4 ces minéraux par
quelgue procédé que ce soit, et les vendre ou en
disposer autrement ; faire toutes opéracions métal-
lurgiques ayant rapport et nécessaires aux fins de
la ouompagnie ;

Acheter, vendre, importer ot exporter et manu-
facturer toutes sortes d'objets en général, macch -
dises, outils, appareils requis par la compagnie ou

i

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
rovines of Quebee, bearing date the 23rd day of
Bmmbur. 1910, incorporating Messra, Walter M,
Wearns, auctioneer, Hugh M. Watson, accountaut,
Daniel A, Bethune, plumber, Fred 5. Brush,
gentleman, George A. Slater and Louis Rubein-
stein, manufacturers, Joseph Charles Hector Dus-
ssult, advoecate, of the city of Montreal. aud Hélio-
dore Fortier, merchant, of the city of Westmount,
for the following purposes : "

To engage in the real estate business and in any
uu dertaking in general respectiug real estate sy
principal as well as agents ;

To engage in the dredging business and all ac-
cessories and in any undertaking in general res-
pecting dredging tor themselves as well as for
others by contract or otherwise ;

To carry on a general construction business for
themaselves as well as for others by contract or
otherwise ;

To issue and give in psyment of righta or pro-
perty acquired by the company partially or fully
paid up shares of the capital stock of the company ;

To subscribe for, purchase ur otherwise acquire
shares of the capital stock of other similar corpora-
tions ;

To redeem its own shares with its surplus funds
in such cases and on the conditions provided by
the by-laws, under the name of ** Saint Andrews
Land Company, " with a total eapital stock of forty
nine thousand dollars (849,000 00), duvided into four
thousand nine hundred (4900) shares of ten dollars
(810 00) each.

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this 23¢d day of December, 1910.

JOS, DUMONT,
5438 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebee, bearing date the twenty firat day
ot December, 1910, incorporating Messrs. Eugéne
Gagnon, physician, Yvou Lamontagne, advo-
cate, Denoit Trudel, merchant, René Chenevert,
advocate, Arthur Beauchesne, advocate, and Joseph
Albert Guimond, broker, all of the city of Mon-
treal, for the following purposes :

To prospect and explore for mmes and minerals.

To acquire by charter, option, lease, purchase or
otherwise all mines of radium, quartz, mica, gold,
silver, nickel, zine, copper, cobait, load, asbestos,
snd to acquire, lease, possess and alienate claims,
mines, mining lands, mineral rights and propertizs,
mining rlghts, pre-emption rights or any interest
therein, mechanical contrivances, patent rights of
invention, or the right to make use of sach appa-
rutus or patent rigits connected with the aforesaid
righta and purposes ;

‘ojsearch for excavate, dig, extract, draw, carry all
operations by which the soil, earth, rocks and stones
may, for the purpose of extracting any minerals
whatever, be mined, dug, raised, washed, craddled,
smelted, refined, -rushed or treated in any manner
and pulverised ; handle and prepare and amalgamate
quartz, suriferous metals and all other minerals to
render such minerals merchantable by sny means
whatever, and sell or otherwise dispuse thereof ;
and to make all metallurgic operations pertaining
to and necessary for the purposes of the company ;

To buy, sell, import and export, and manufacture
all kinds of goods generally, merchandize, tools and
apparatus reqeired by the company or its servants
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ses serviteurs et ouvriers, et fuire le commerce
comme marchands en général, et aussi comme four-
nisheurs, mineurs ingénieurs, et entreprensurs en
général ; ncquérir des limites & bois, ériger des
moulins & seiv et conduire le commerce de bois en
Fénﬁul ot opérations y ayant rapport ; acheter,
ouer ou do]unﬁer tous les droits, priviléges, meu.
bles et immeubles qui peuvent étre utiles ou en
rapport aux fins de l'industrie et affaires de la com-
pagnie, et ériger et construire toutes les biitisses
nécessaires, fondeurs, raflineries et pouvoirs d’eau
qui peuvent dtre requis ;

Obtenir, acheter ou acquérir autrement toutes
patentes, licences, brevets d'invention, concessions
ou autres droits semblables conférant exclusivement
ou droits limités & aucun secret ou informations
référant aux inventions de nature A donner tout
avantage i la compagoie, ot exercer et developper
tels droits, secrets ou inventions, et explorer, tra-
vailler, développer et améliorer tous droits, réela-
mations et propriétés appartenant i la dite compa-

nie ;

¢ Construire, maintenir ot exploiter sur sa propre
propriétéousur celles dont elle le contrdle, des lignes
de télégraphe et de téléphone, jetées, digues, biez,
canaux, pouvoirs hydrauiiques, pouvoirs électriques
et autres, aqueducs, chemins, usines, hangards,
eutreplts, moulins et bitisses nécessaires on utiles
pour ses opérations ;

Construire des tramways ou chemins gravés ou
macadamisés @ partir des mines jusqu'sux esux
navigables les plus proches, chemins de fer ou che-
mins publies, et prendre toute terre requise pour le
droit de passage et stations, i une juste valeur con-
formément sux dispositions de la loi, et améliorer
et rendre navigable pour le transport du fret de
P'allee et venue des mines, tout cours d'eau ou cons-
truire un canal de communication entre les cours
d'ean navigables, pour le travail le plus profitable
des mines ; construire, acquérir, posséder, aflréter
et employer les navires nécessaires pour ses opéra-
tions et pour le transport de ses produits, et cxercer
.tous les pouvoirs énumérés dans les articlas 6735 a
6741, des statuts refondus de Québec, en la maniére
¥ prescrite ;

Emprunter ou ohtenir le paiement des argents en
général, et pour cette fin affecter et hyl.whhéquur
partie 04 tous les droits et propriété de la compa-
gnie et aussi son fonds social non payé, et émettre,
tirer et accepter des débentures ou stock et obliga-
tiona, billets, lettres de change ou tous antres ins-
truments négociables ; recevoir et posséder des
actit ns, obligations, débentures ou autres garanties
émises par toute compagnie miniére, en paiement
de minéraux, terres, marchandises ou travaux, et
en disposer ;

Acquérir I'actif, I'entreprise, les biens, privilbges,
franchises, contrats ou droits de toute persoune ou
compagnie exergant toute industrie ou faisant un
commerce que peut faire une compagnie constituée
en vertu de cette section, et les payer au moyen
d’actions acquittées en tout ou en partie, si elle le
désire, et se charger des deites et charges y aflé.
rentes :

Vendre, négocier une partie ou toute I'entreprise
et les biens de la dite compagnie, & toutes conditions
et pour toutes considérations, ou en disposer autre-
ment, et aussi émettre et vendre des actions et stock
sous /a valeur au pair et & escompte et a tels termes
et gonditions et i tel taux de prime ou d’eseompte,
suivint qu'il sera jugd i propbs ;

Payer avec les fonds de la compagnie tontes
dépeuses ayant rapport & la formation, enregistru-
ment et publications de la compagnie, et i l'émis-
sion de son fonds social, comprenant les frais de
courtage et commission et toutes extensions de ses
pouvoirs ; 1

Faire et exécuter tous ou aucun des susdits objets
ou trausactions et opérations en la qualité de pa-
trons ou agents, ou en société ou conjointement
avee d'autres personnes, société ou compagnies ou
associations dans toutes les parties du monde §

and workmen, and to trade as general merchants,
and also as a general contractors, miners, engineers
snd undertakers ; and to acquire timber limits,
erect saw-mille and conduct general lumber trade
and operations relating thereto, and to buy, lease
or exchange all rights, privileges, properties move-
able and immoveables which may be useful or may
pertain to the purposes of the company's industry
and business, and to erect and build all necessary
buildings, smelters, refineries and water powers as
may be required ;

To obtain, buy or otherwise acquire all patents,
licenses, brevets of invention, concessions or other
things similar, conferring exclusive or limited righta
to any secret or informations r«ferring to inven-
tions of such a nature as to bring any advantage to
the company, and to exert and develop such rights,
secrots or inventions, and to explore, work, develop
and improve all rights, claims and properties apper-
taining to said company ;

To build, maintain and exploit on its own pro-
perty or upon those under its control, telegraph
and telephone hnes, embauknents, dams, flumes,
canals, water-powers, electric and other powets,
water works, roads, factories, warehouses, stores,
mills and buildings necessary or useful to its opera-
tion ;

To construct tramways er gravel or macadamized
roads from the mine. to the nearest navigable
waters, railways or highways, and take any land
required for right of way and stations, at a fair
valuation according to the provisious cf the law,
and to improve m'uig rander navigable for the trans-
port of freight to and from the mines, any water-
course or construct channel or communieation beat-
ween navigable water-courses, for the more advan-
tageous working of the mines ; and build, acquire,
possess, charter and employ the vessels necessary
for its operations and for the transport of its pro-
ducts, and to exercisu all the powers enumerated in
articles 6735 to #741 of the Revised Sratutes of
Quebec, in the munner therein prescribed ;

To borrow or ob'ain the payment of monies
generally and for this purposes aflect and hypo-
thecate part or the whole of the rights and pro-
perty of the company and also its capital stock not
paid and to issue, draw and accept debentures or
stock and obligations, notes, bills of exchange or
any other negocinble instruments ; receive, hold
and dispo e of shares, bonds, debentures or other
securities issued but any mining company, in pay-
ment for minerals, lands, merchandize or works,

To acquire the assets, enterprise, property, pri-
vileges, franchises, contracts or rights of any person
or company carrying on any industry or business
which & company constituted under this section
may carry on, and pay for the same by paid up
ghares in whole or in part, if it so desire, and
undertake the debts and charges appartaining
thereto ;

To sell, negocinte or otherwise dispose of
part orall the enterprise and the gwperty of the
said company at any conditions and for any consi-
derations, and also to issue and sell shares and
stock under per value and at discount and upon
such terms and conditions, and at such rate of pre-
mium or disd8unt as may be deemed advantagesus ;

To pay from the funds of the company all
exﬁanaea referring to the formation, registering and
publications of the company, and te the issueing
of its capital atock, comprising the costs of broke-
rage and commission and all expansions of its
powers ;

To do and execute all or any of the above objects
or transactions and operations in the quality of prin-
cipals or agents, or in partnership or jointly with
other persons, firmsor compagnies or associations
in all parts of the world ;



Faires tous les actes et opérations accessoires b
ci-deasus énumérés ou qui peavent faciliter la réali-
sation des fins de sa constitution en corporation, et
exercer tous ces pouvoirs 8ous sucune responsibi-
lité, et les actionnaires n'encourront aucune respon-
sabitd au-delis du montant du prix payé ou convenu
d'ttre payé A la compagnie pour ses actions, snus
le nom do ** The Temiscaming-Fabre Gold & Silver
Mining Company, Limited ", avec un eapital total
d'un million cing cent mille piastres ($1,500,000.00),
divisé en un million cing cent mille (1,500,000,00)
actions d'une piastre (£1.00) chacune,

Laprincipale place d'affaives de la corporation, sera
dans Ia cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt uniéme jour de décembre 1910,

JOS. DUMONT,

0405.2 Sous-secrétaire de la province

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Qué‘mc. il o été accordé par
le lieutenant-gouverncur de la Emvince de Qué-
bee, des lottres patentes en date du 23e jour de dé-
cembre 1910, constituant en corporation MM, Paul
Tourigny, industriel et M. P, P., J. Edousrd Alain
et Patrick H. Walsh, comptables, de Victoriaville,
Charles H. Walsh, cultivateur, de Tingwich, Ar-
thur Lemay, forgeron, et Marjorique Rousseau,
cultivatear, de Victoriaville, dans les buts suivanta :

Manufacturer des chanises et toutes espéces de
meubles ;

Acheter, revendre et faire tout commerce de
meubles et de chaises ;

Acheter, posséder et construire tous les immeu-
bles et les usines ou biitisses nécessaires ou utiles &
son industrie ;

Acheter, posséder et construire tous les moulins
& bois pouvant lui fournir le bois dont la compagnie
E{mrn avoir besein pour manufacturer des meu-

es §

Acheter, posséder et exploiter toutes les limites
& bois pouvant lui 8tre utiles aux fins de son indus-
trie et de son commerce ;

Acheter ou s'amalgamer avec d'autres sociétés,
personnes ou compagoies exergant le méme com-
merce ou la méme industrie ;

Accorder des parts acquittées de la compagnie en

aiement d'achats ou de services faits ou rendus i
a dite compagnie, sous le n'm de ** The Victuria-
ville Chair ﬂanufmturing Company ", avee un ca-

ital total de trente-neuf mille piastres ($£39,000.00),
ivisé en trois cent quatre-vingt-dix (390) actions de
cent piastres (§100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
seru & Victoriaville.

Daté au burean du secrétaire de la province, ce
vingt-troisidéme jour de décembre 1910,

JOS., DUMONT,
5389-2 Sous-secrétaire de la province.

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux a;—i-s de Bl Privés

53, Toute demande de billa privés qui sont pro.
rement du ressort de la Législature de la province
gs Québee, suivant les di.ng;mitium de I'acte de
"Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 53,
ur la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d'un chemin A barriéres, ou d'une higne télégraphi-
ue ; soit pour la construction ou J'amélioration
'un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
autres travaux semblables, soic pour l'octroi d'un
droit de traverse, la construction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'eau,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds

o

To do all such acts ahd operations accessory tothose
above mentioned, or which may facilitate the attain-
mentof the objects for which it its incorporated,and
exert all these powers under no personal habilivy,
und the sharehclders will incur no person.l respon-
sability in excess of the amount of the price pud or
sgreed to be paid to the company for its shares,
under the nsine of ** The Temiscaming-Fabre Gold
& Silver Mining Company, Limited ", with a total
capital stock of one million five hundred thousand
dollar ($1,500,000.00), divided into one milllion five
hundred thousand (1,5600,000,00) shares of oue
dollar ($1.00) each.

The prineipal place of business of the corporatiun,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty fitst day of December, 1910,

JOS, DUMONT,

5406 Deputy Provincial Secratary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
wovince of Quebee, bearing date the 23rd day of

ecember, 1910, incorporating Mesars. Paul Tou-
rigny, manufacturer and M. P. P.,J. Edouard
Alain and Patrick H. Walsh, accountants, of Vie-
toriaville, Charles H. Walsh, furmer, of Tingwich,
Arthur Lemay, blacksmith, and Marjorique Rcus-
seau, farmer, of Victoriaville, for the following
purposes :

To manufacture chairs and all kinds of furniture;

To purchase, resell and deal in any way in fur-
niture und chairs ;

To purchase, hold and construct all the immov-
eables anl workshops or buildings necessary or
useful to its industry ;

To purchase, hold and construct all the saw mills
that the company may require to supply it with
wood to manufacture furniture ;

To purchase, hold and operate all the timber
limits that may be useful for the purposes of its
trade and industry ;

To purchase or amalgamate with other firms,
persons or companies carrying on the same trade or
mduntry 3

To give paid up stock of the company in payment
for purchase or services made or rendered to the
company, 8aid under the name of *‘The Victoria-
ville Chair Manufacturing Company ™', with a total
capital of thirty nine thousand dollars ($39,000.00),
divided into three hundred and ninety (390) shares
of one hundred dollars ($100.00) each.

The chief place of business of the corporation,
will be at Victoriaville.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty third day of December, 1910.

JOS. DUMONT,

6300 Deputy Provincial Secretary.

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

- Relating to notices for Private Bills,

63.—All application for private bills, properly
within the mn;a of the powers of the Legislature
the Provinee of Quebee, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of & right
of ferry, the construction of works fur supplying
gns or water, the incorporation of sny particular
profession or trade, vr :r any joint stock companies
the incorporation of a city town, village or other

|
|
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|
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social ; incorporation d'uoe cité, ville, village, ou
autre municipalité,l'imposition d’aucune taxe locale,
a division d'sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parliment ou d'aucun
canton, le changement de site d'sucun chef-lien,
ou d'sucun bureau loeal, les réglements concernant

oute commune, le re-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer i qui que ce
soit des droits ou vrivildgea exclusifs on particuliera
ou pour la permission de faire quoi que ce soit yui
ponrrait compromettra les droita ou la propriété
d'sutres inlividus, ou se rapportant & une classe
particulidre de Ia société ; ou pour faire aucun
amendement d'une pature semblable & un acte
ntérieur,—exge la publication d'un avis, spécifinat
clairement et distinctement ln natura et 'objet de
la demande, savoir :

Un avis inséré pour Ia Gazette Offieielle,on frangais
et en anglais, ot dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel sapplique la mesure demandée, ou dans

'une ou I'autre langue, 8'il n'y a qu’un seul journal
eu 8'il n'y existe pas de journal, Ia publication
dans les deux langues) se fera dans la Gazetle
Offivielle ot dans le journal d'un district voisin.

Ces avis servat continués, dans chaqgue cas, pen-
dant une période d'su moine un mois durant l'inter-
valle de t¢ nps écoulé entre la cléture de la session

récéder e laprise en considération de la pétition,

_G4.- Avant d'adresser & la chambre aucune péti-
tion .mandant la permission de présenter un bill

rivé pour la construction d'un pont de péage,
es personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donnant avis prescrit par Ia régle oré-
cédente, et de Ia méme maniére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d’exiger, de 'éten-
due du privilége de la hauteur des arches, de
'egpace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
mnt I'intention de construire un pont-tournsnt ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60.- -Les dépenses et les frais oceasionnds par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
pour tout autre ubget de profit ou pour 'svantage
d'an particulier, d'une corporation ou d'ind’vidus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public | conséquemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligéea
de payer an bureau des bills privés la somme de deux
cents pinstres, immédiatement apres leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent 8tre cédigés dans les
langues auglaise et fraugaise, par ceux qui les
dewandent, et imprim s par 'entreprenear de I'im-
presaion des bills de Ia  “wmbre, et 550 exemplaires
en frangais et 100 en . nglais de ces bills doivent
8tre déposés an bureau dex bills privéds, et s'il y a
des amendements, lors de a seconde lestnre, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront déposer au bureau

des bills privéa 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglaie, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de oes bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d’un certificat d'un des

fliciers en loi constatant que le projet de loi a été

xaminé et jugé conforme aux lois anérales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme fois avant que le greffier n'ait requ un cer-
tifieat de l'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lui &
6té fait remise du colt de l'impression de 250
exemplaires de la version anglnise de l'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
la Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume dea statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité, auquel le bill est renvoyé.

81 un exemplaire du bill n a pas été dépoaé entre
es-mains du greflier au moins huit jours avant l'ou-
verture de la session. et si la pétition n'est pas pré-
sentBe dans les premiers huit jours de la session, la

municipality, the levying of any local assessmen.r
the division of any county, for purposes other
than that of representation in p rlisment, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of loeal offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz -

A notice inserted in the Official Gazette, in tko
enghsh and french languages, and in one news
paper in the english, and one newspaper in the
french language in the distriet affucted, or in both
languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua.
ees) in the Official (Gazeite and in a paper published
in an adjoining district.

Such notices shall be cuntinued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

b4. —Before any petition praying for leave of
bring in & private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels wnd mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not
and the dimensions for the same.

60 —The expensea and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in sach manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
nccordingly, the parties seek g to obtain any sueh
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
after the first reading thereof. All soch bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages. by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills ot
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall

uire the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the eom-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
I;; officers that such bill has ee. sxamined and

n found to be in conforwity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificute from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copier in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the accountant o
the House a sum of $200, and further more tae
cost of printing the bill for the Htatutes, and shal
lodge the receipt for the same with the Clrk of the -
Committee, to which such bill is referred.

If a copy of the Bill have not been depoated in the
hands of the clerx at least eight days pefore the -
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the



omme i 8tre payée au comptable sera de cing cents
piastres, #'il 8agit d'une compagnie de chemin de
or, de tramway, do télégraphe, de téléphone,
A'éclairage, d'octroyer une charte A une cité ou i
ane com ie & fonds social, ou d'smenaer telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas

2,—L'honoraire payable lors de sa seconde lec.
ure d'un bill privé, n'est payé qu'i celle des
chambres ol il & été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,

R. CAMPBELL,
4027 G.C L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Bill privés

= hl. 1unte demande de bills privés dont la matiére
tombe dans Jes attributions de Ia Légialature de
Québec, conformément i 'esprit de I'Acte de I'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemiu & barriéres, ou d'une ligne
élégraphique ou téléphonique, soit pour la constrac.

lo ou l'amélioration d'un hivre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit

our la concession d'un droit de passage d une rive

I'autre, soit pour 'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorpoeation d'une cité, ville
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d'one municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis

ature, soit pour le changement de chef-lien, ou le
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'one délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
un ou plusieurs individus des droits ou privilegos
exclusifs ou particuliers, pour lea autoriser i faire
quoi gue ee soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, on pour faire
on amendement de méme nature & une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
glatrement st distinctement la nature ot Uobjet de
» demande,
2. Cet avis doit, sauf dans le cas dc sorporations
. istantes, 8tre signé de la part de cenx qui font la
demande, et doit 8tre publié dans la Gazelte Officielle
ue Quebee, en anglais et en frangais, ainsi que dans
un journa frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et 8'il n'y a ni jour
frangais ni journa anglais dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
un journal anglais d'un district voisin.

8. Daus chacun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans l’imamlﬂ;. entre la clbture de la session

récddente et la prise en considération, de la péti
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
remiére ot la dernidre insertion de I'avis doivent
gt.rs envoyés au greffier par ceux qui 'ont publié,
afin d'6tre déposés au bureau du comité des Ordres
permanents. .

562 Loraqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d’un pont de péage, la partie oun les parties
zui se proposent d'en faire la demande doivent,

I'avis prescrit ~ar la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu’elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilege qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, l'espace entre les piles ot
@8 culées pour le parsage des navires ou des trains
de bois ;et, de plus, si leur inrention est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spéoifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
pont-lévis.

5§7. Quand il est présenté un bill pour confirmer
dea lettres patentes ou une convention, copie certi-
fié de cette convention ces lettres patentes
goit y 8tre anuexée.
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session, the amount ‘o be pail to the acoountant
shall be fiv + hundred dollars, if it relates to a rail.
way, tramw y, telegraph, telophone or lighting
company, to incorporate a eity or joint stock com.
pany, or tosmend s« n of incorporation, and of
three huodred doliass in all other cases,

2, ~The fee paysble on the second reading ol
anyprivate bill is paid ouly in the house in whicn
such b'll ariginates, but the costs of printing the
samé & paid in each hounse,

R. CAMPBELL,
4928 C. L G

LEGISLATIVE ASSEMBLY,

Privale Bills

51, All application for Private Bills, proper.y
the suhjsct of legislation by the Legislature of
Quebee within the perview of *“The Dritish Norta
A:nerica Act 1867," whether for the ecection of &
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn.
[ ke Road, Telegraph or Telephone Line ; the
congtruction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dum, Slide or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parta
cular '%mdu or Calling, or of any Joint Stock Com-
puny ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or-of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Cuncession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or for doing sny matter o
thing which in its operation would aftact the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
auy Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of tie application

2. Such Notice, except in the case of existlng
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publishel in the Quebec Oﬁgciul
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-

nal | paper in the french language, in the district affect-

ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining distriet,

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration & the petition
and copiea of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by he
parties who inserted such Notice to the Clerk f
the House, to be filed in the nffice of the Commit
on Standing Orders.

52. In the case of an ntended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the

rson or persons intending to petition for such
%eill. shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

of rafts and vessels, and also whether it is
intended to erect a drawbridge or not, and the
dimensions of the same

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, a certifiedeopy
of such Letters Patent or Agreement must be
attached to It.

‘;;L__



*¢9, Les billa pour constitution de cités oun de
villes, cu de ecmpagnies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer |ou de compagnies d'as-
surance], ne doivent contenir, en sus de clauses spé-
ciales et de rigueunr, que les disnositions déroga-
toires sux Statuts refondus concernant les corpora-
vions de villes, [ou & la loy des citds et villes, 1903],
ou d la loi des clauses générales des compagnies a
tonds social, ouasux dispositions des Sratuts refon-
dus concernant les chemins de fer [ou & la loi des
aasurances de Québec), saivant la circonstance; mais
ils dowvent mention «r, dans chaque cas particulier,
1a clanse duo statut «néral & laquelle on veut déro-
ger, et la remplacer psr une clause nouvelle. La
pétition devra alléguer laa raisons particulidres pour
motiver l'introduction 1e ces changements

8. Tous les bills antorisant Ia consiruction de
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe on de téiéphone, devront mentionner les

erminus, ainsi que I'indication de la route & suivre ;
o les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrsu-
ligne devront apécitier clairement les privil
siéciaux A elles conférés, ainsi que les noms des
lozalitée ot elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
ohemins A barribre, lignes de télégruphe on de
béléphone, et ls sicuasion des ateliers des compa-

nles de pouvoir électrique et hydraulique devront
ttre produits devant le comilé suxquels ces bills
reront soumis, et ce comité as pourra procéder
avant leur production.

4. Les bills pour amonder des statuts en vigueur
dolvent contenir les elauses nouvelles que l'on veut

abstituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent 8tre énoncés entre crochets,

6. Tout bill & l'effer d’antoriser |admission a
| exercice do la profession d'avoeat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, d'architecte, d'ingénieur
oivil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaratioo portant jue ce bill a été
pprouvé par le bureau ou coneeil 1 la profession
cans laquelle le requérant désire entrer. Et le
comité des billsprivés ne devra procéder a l'examen

tel bill qu'nprf- production d'une copie authen-
ique de I'approbation de | autorité compétento.

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d‘administration, approuvant tel bill,
devra btre ndressée nu greflier, en méme temps que
la copie du bill pour #tre soumise au comité des
bills privés,

“ ba. Les exempluires des bills privés, déposés
entre les maine du greflier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéciaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra étre considéré
par le comité des billa privés avant la production
d'un rapport d’un de ces officiers constatant que le

rojet u été trouvé conforme aux Régles de la
hambre ndiquaat en qu. il déroge aux lois
générales.

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'auront pas
redigé conformément &4 la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau,
leurs frais.

68. Toute personue qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu-
8if, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu’asmendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greflier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangaie ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de la chambre une
som:ne suflisante pour payer 'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-
zuulta exemplaires en anglaiv, de plus $2 par page

"impression pour la traduction et cinquante centing
gar page pour la correction et la revision des
reuves, traduction doit 8tre faite par les
ciers de la Chambre, et l'impression par I'entre-
preneur des impressions.

2, Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable

de la Chambre une somme de deux cents piastres,

8

** 2. Bills for the incorporating of Cities or Fowns,
or of Joint 8tock Companies, or of Railway Com
punies, [or of Insurunce Companies), shall contain
in addition to the special an. absolutely necessary
clauses, only such provisiors as may derogate from
the provisions of the Revicer Statutes respectin
Town Corporatione, [or fron  the * Cities an
Towns' Act, 1903," ] or fror the ** Joint Stock
Compunies’ General Clauses Aot, ' or from the pro-
visions of the Revised Statutes re pecting Railway,
[or the Quebec Insurauce Act], as the case may be,
but sha. specify in each apecial instance the Clause
of th Genersl Act which is sought to be departed
fron and shall replace the same by a new Clause
Specrs grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of such provisions.

4. All Bills suthorizing the building of auy
railway turnpike road, telegraph or telephone lines
shall mention the terminal points, with a genersl
indieation of the route to be taken, and those incor.
porating Fiectrio end Water Power Companies, sna !
clearly specify the particular privilege conferred
with the names of the places in which they are re
be exercised

Plans showing the routes of such Rallways,
turnpike roads, Telegraph or Telephune lines, aud
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so prodaced, the said
Commicte shall not proceed thereon.,

4, Bills for amending exsting Acts shall be
ramed 80 as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
batween bracketa.

b. Kvery Bill to authorize s dmission to the prac.
tice of the professionof advocate, notary, physician
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain a stat: ment in the preamble
that such Bill has been a; prouved by the Board or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter. And the Prvate Bills Committee
shall not proceed with any such Bill until an
suthentic copy of the formal resolution of the
Board or Council, approving of such application be
produced before the Commuttee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,sporoving such bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to tﬁu
Private Bills Committee,

‘ ba. All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such Bill
has been found to be in conformity with the rules
of this House, and indicating in what manner it
derogates from the general laws,

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

b68. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any am:ndment of by
existing Act, shall deposit witi the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan
guage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 250 copies in Knglish and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor.

* 2, The appuoant shall a  pay to the ac

eountant of the House a sum of two hundred dollars
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outre le prix d'impression du bill dans le volume
dee Statuts, et déposer le regu de ces puiements
en:re les mains du  effier du comité suquel le bill

eat renvoyé.

Ces pn.&monu do vent &tre faitsa immédiatement
aprés la deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en considération.

** 3. Siun exemplaire du bill n'a pus éré déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
avant l'ouverture de la session, et si-la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme & étre payée au comptable sera
de cing cents pisstres, 8'il s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d’ootroyer une charte
& une compagnie i fonds social on d’amender telle
harte, ou d'amender une charte de cité oun de
ville, et do trois cents piastres dans les autres cas,

** 3a. 8i un exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les wains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il &'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les ofliciers
spéciasux en loi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
déré par la Chumbre ou aucan de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,
4029 Greftier de ' Assemblée Législative,

Demandes & la Législature

Avis est par le présent donné que la muncipalité
du village de Moutréal-Sud s’adressera a législglurﬂ
de la provinee de Québec, i sa prochsin session,
pour obtenir une loi concernant l'incorporation du
dit village, dans les buts snivants :

Mettre le dit village de Montréal-Bud, sous
les dispogitions de la lii des cités et villes, et con-
cernsnt les connexions d'eau, amélioratious, lignes
de construction, rues privées, arrérages et escompte,
coupons d'intézét, hil?etl et division en quarriers, et
pour toutes autres fins qui peuvent &tre dans l'in-
térdt de la municipalité,

*  LIGHTHALL & HARWOOD.
Procureurs de la requérante.
Montréal, 2 déeembre 1010, 4995.5

AVIS PUBLIC.

Le soussigné, tant personnellement qu’és-qualité
d'exéeuteur testamentaire d’Alfred Roy, fils, en
son vivant des cité et district de Montréal, donne
par les présentes avis qu'il s’adressera & la législa-
ture de Québec, 4 sa prochaine session, pour obte-
nir une loi définissant les pouvoirs da l'exéeutenr
testamentaire désigné au dit testament, autorisant le
dit exécuteur testamentaire et administrateur i
venir en aide aux enfants et petits enfants du testa-
teur et autorisant le dit exécuteur testamentaire &
ajouter i la rente servie en vertu du dit testament
aux dits enfants du testateur tant pour leur utilité
et leurs besoins que pour l'utilité et le bezoin des

petits enfants.
ALFRED N. ROY, Jr.,

Exécuteur testamentaire.
Montréal, 10 déeembre 1910, 5125.4
Avis public est par les prérentes donné par le
soussigné, Philias Groulx, cultivateur, de la paroisse
de Saint Laurent, qu’il s'adressera & la législature
de la province de Québec, & ea prochaine session,
pour faire paszer une loi confirmant certains actes
de vente et transport par Henri Groulx, Joseph
Groulx, pére, et Nicolas Groulx, a Philias Groulx,

et autres fins. .
PHILIAS GROULX,

Pétitionnaire.
Montrésl, 14 décembre 1910, 52364,

and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committes to which
such Bill is referred.

Such payments shall be mude immediarely afrer
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

3, If » copy of the Bill have not been depusited
in the hands of the Clerk,at least fifteen day Lefore
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir the first tive days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it re’ate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or if it incorporate a joint slock company or umend
such act of incorporation or to amend the charter of
s city or town, aud of three hundred dollare 1o all
other cases.

* 3a. If & copy of the Bill have not been depos.
ited in the lumgu of the Clerk, at least three woeks
before the opueniug of the session, if it relate wo the
incorporation of any city or town or to the consc.
lidation of any such act or incorporation, such Fill
shall not be examined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideratiin
by the House or any of its Committees.”

L. G. DESJARDINE,

4930 COlerk of the Legislative Asseu bly,

Applications to the Legislature

Notice is bereby given that the municipality of
the village of Montreal South will apply to the Le-
gislature of the provinee of Quebee, at its next ses-
sion, for the passing of an act respecting the incor-
poration of the said village,for the following among
other purposes :

To bring the said village of Montreal South
under the provisions of the Cities and Town's Act,
aud respecting water connections, improvements,
b.ilding lines, private streets, arrears and discounts,
interests coupons, notes and division into wards,
und for such other purposes as they may le nd-
vised in the interest of the municipality.

LIGHTHALL & HARWOOD,
Attorneys for applicant,
Montreal, 2nd December, 1910, 4996

PUBLIC NOTICE.

The undersigned personally as well as in his ca-
pacity of testamentary executor of the last will and
testament of Alfred Roy. junior, in his lifetime of
the city and district of Montreal, hereby gives no-
tice that he will apply to the Legislature of the
province of Quebec, at its next session, for the
passing of an act determining the powers of the tes-
tamentary executor appointed by said will,authoriz-
ing said testamentary executor and administrator
to help the children and grand children of the tes-
tator and authorizing said executor to raise the rent
paid by virtus of said will to said testator's children
for their own usefullness and needs and for the
usefullness and needs of the grand children,

ALFRED N. ROY, Jr,,
Testamentary executor,
Mentreal, 10th December, 1910, 512¢

Public notice is hereby given by the undersigned,
Philias Groulx, of the parish of Saint Laurent,
farmer, that he will apply to the legislature of the
province of Quebee, at it next session, for the passa-
tion of a bili to confirm certain deeds of sale
and transfer by Henri Groulx, Joseph Grouix,
senior, and Nicolas Groulx, to Philias Groulx, and

other purposes.
PHILIAS GROULX,

Petitioner.
Montreal, 14th December, 1910, 5230
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Avis qu'une demande sera faite i la 1égislature d-
Québee, i sa prochaine session, pour une loi incor-
porant la compsgnie ** Montreal and Northern
Colonisation Compuny ", pour la construction d'un
chemin de fer i vapeur ou i 'électricité partant de
Monteéal et se dirigeant dans In direction nord,
nord-ouest jnsqu'h un point & dtre fixé par ingé-
nieurs et i étre approuvé par le lieutensnt-gou-
verneur en conseil,

GEOFFRION, GEOFFRION
& CUSSON,
Procureurs des requérante.

Montréal, 23 décembre 1910, 6369 2

Avis qu'une demande sera faite i la l{gislature
de Qudbec, & sa prochaine session, pour une loi
incorporant ls compagnie ** Montreal & Southern
Railwuy & Power Company ", pour ls construetion
d'un chemin de fer & vapour ou i 'électricité, i
partir d'un point dans la paroisse de Caughnawags,
allant vers lo sud-ouest jurqu'a un point sur la fron-
tiére internationale sur le lae S.int-Frangois, avee
pouvoir d'exploiter les pouvoirs d'eau, de dévelop-

r I'électricité, de construire un canal artificiel le
ong du canal Beauharnois, d'vpérer des | gnes ae
télégraphe et de téléphone et autres pouvoirs.

GEOFFRION, GEOFFRION

& CUSSOUN,
Procureurs des requérants,
Montréal, 23 décembre 1910, buT1.2

Avis est par les présentes donné que M. Fran-
gois-Xavier Décarie, cultivateur, du village de la
Céte Saint-Luc, et Dame veuve Benjamin Décarie,
jr. du méme lien, cotte dernidre es-qualité de tu-
trics & Joseph Marc Décarie, enltivatenr, aussi du
méme endroit, s'adresseront a la législature de
Québec, i sa prochaine session, pour obtenir la pas-
sation d'une loi les nutorisant A vendre les pro-
priétés léguds wux dits Francois-Xavier et Joseph
Marc Décarie, par feu Benjamin Décarie, sr., situdes
au dit endroit, et & donner bon et valable titre et
pour autres fins 'y rapportant.

FRANCOIS-XAVIER DECARIE,
Dame Vevve BENJAMIN DECARIE,
Tutrice.

Montréal, 20 décembre 1910. 5309.3

Avis est par le présent donné que la Compagnie
 Shawinigan Water & Power " s'sdressera a la
législature de la province de Québec, i sa prochaine
session, pour obtenir une loi afin d’amender sa
charte pour lui permettre d’surmenter son capital
actions jusqu's concurrence d'une somme n’excé-
dant pas vingt millions de piastres par une résolu-
tion adoptee et approuvée par la majorité des por-
teurs du stock souscrit,

BUREAU, BIGUE & LAJOIE,
Prooureurs de 1a Compagnie Shawinigan
) Water & Power Co.

Trois-Rividres, 9 décembre 1610, 6137.3

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la légslature de Ia province de Québec,
a sa prochaine session, pour obtenir une loi concer-
nant l'incorporation du territoire compris dans les
lots de cadastre Nos 229 a 244, inciusivement, de la
paroisse de Longueuil, en un village sous le nom de
**The Village of Greenfield Park ", et de placer le
dit village sous les dispositions de la loi des cités et
villes, et concernant les connexions d'eau, améliora-
tions, ligne de construction, rues privées, arrérages
:t escomptes, coupons d'intérdt et division en quar-

iers.
_Et pour toutes autres fins qui peuvent étre dans
l'intérét de ls municipalité,
LIGHTHALL & HARWOOD,
Procureurs des requérants,
Montiéal, 21 décembre 1910. 6320.3

Notice that application will bs made to the
Quebec Legis'ature, st its next session, for a law
incorporating the ** Montreal sund Northern Colo-
nization Company ", for the eonstrustion of a steam
or elec'ric railway starting frcm Montreal and
extending in a north, north west direction up to a
point to be fixed by engineers and approuved by
the Lieutenant Governor in Couneil.

GEOFFRION, GEOFFRION
& CUSSON,

Solieitors for applicants,

Montreal, 23rd December, 1910, 6370
Notice that application will be made to the Que-
bee Legislature, b ita next session, for a law incor-
porating the ** M ntreal & Southern Railway &
Power Company ", for the construction of n steam
or ¢lectrie railway from a point in the parish of
Caughnawaga, and then in the direction of the
south west to a point on this internatioval border
en the lake Saint Francis, with power to develop
water powers and electricity, to construct an arti-
ficial canal along the Beau'iarnois canal, to operate

telegraph and telephone lines and other powers.

GEOFFRION, GEOFFRION,
' & CUSSUN,

Solicitors for applicants.

. Montreal, 23rd December, 1910. b372
Notice is hereby given that Francois Xavier
Déearie, farmer, of the villaga of Cote Saint Luc and
Dame widow Benjamin Décarie, jr., of the same
place, the last mentioned es-quality of tutrix to
Joseph Mare Décarie, farmer, also of the same loca-
lity, will apply to the Le-gislature of Queboe, at its
next session, for an act giving them power and
anthority to sell the properties bequeat hed to thesaid
Francois Xavier and Joseph Mare Dicarie by the
late Benjamin Decarie,sr , situnied in the said loca-
lity, and give good and valid title thereto and also

for o*her purpose reluting thereto,
RANCOIS XAVIER DECARIE,
Dame Vve BENJAMIN DECARIE,

Tutrix.

Montreal 20ch December, 1910, 0310

Notice is hereby given that the Shawinigan
Water & Power Company will, at the next session
of the Legislature of the province of Quebec, apply
for an act to amend its charter, for the purpose of
increasing its capital stock to an amount not exceed-
ing twenty millions of dollars, by resolution passed
and approved by the holders of the majority of the
subscribed stock.

BUREAU, BIGUE & LAJOIE,
Attorneys for the Shawinigan
anter & Power Cu'y,
Three Rivers, 9th December, 1910, i) |

Notice is hereby given that applicition will be
made to the Legislature of the province of Quebec,
at its next session, for the passing of an act respect-
ing the incorporation of the territory comprised in
cadastral lots Nos. 229 to 244 (inclusive), of the
parish of Longuenil, as a village under the name
of ** The Village of Greenfield lgnnrlr. ', and to place
the said village under the provis ons of the citics’
and towns’ act, and respecting water conncctions,
improvements, building lines, private strests.
arrears and discounts, nterest coupons and divi-
sion into wards. y

And for such other purposes as the may be advis-
ed in the interest of the municipality.

LIGHTHALL & HARWOOD,
Attorneys for applicants,
Montreal, 21st December, 1910, 5330
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Avis public est par les présentes donné gque ** La
Corporation de la Ville de Buckingham” présenters
i In législature de la provinee de Québec, i sa pro-
chaine session, un bill pour obtenir la revision et la
refonte des différentes luia qui la régissent, tout en
gurdnt autant que possible I'ordre des choses éta.
blies, en sauvegardant ses droits scquis et ses obli-
ﬁutium existantes, et poor la soumettre spécialement

l'opération de Ia loi de 'ncte des Cités et Vil-
les,sauf cortaines modifications nyant trait & 'usage
des deux langues et & ls durée du trme d'offics du
maire ot des échevins, au mode de leur remplace-
ment i leur qualifieation, i la date des élections et
de la préparation de la liste des électeurs, de la
nomination, de la population des avis d'élection ;
de méme gue quan’ & la signification des avis des
séances ordinaires du congeil, quant au nombre des
membres constituant un quorum, et i la maniére
d’'sjourner une séance ol il n’y a pas de quorum ;
ot certains pouvoirs additionnels ayant rapport sux
biitisses, aux permis de bitir et aux honoraires sur
ces permis, et i une déclaration de la valeur de
toutes constructions nouvelles ; & la réglementation
des chiens; & la réglementation des voituriers,
charretiers et compagnies de transport ; au prix de
'octroi des licences d'hétels au droit de charger une
licence aux personnes ne résidant pas dans la ville,
y faisant des affaires et y sollicitant des ordres pri-
véa ; au droit d'aider certaines entraprises indus-
trielles dans ou en dehors de la ville ; au taux de
l'intérét qui peuvent &tre chargé sur arrérages de
taxes et au droit d'accorder un escompte sur celles
payées dans un temps déterminé ; i la prescription
des taxes ; au droit de prélever une taxe sur les
chiens et chiennes, et autre animnsux, et sur tout
véhicule y compris les automobiles ; au droit de
charger une taxe sur tout habitant mile igé de
vingt-un ans demeurant dans la ville depuis six mois
et ne payant pas d'autres taxes; sur toute personne
méile dgée de plus de dix-huit ans, résidunt dans
la ville depuis un mois et y travaillaut, et ne
payant pas d’antres taxes ; sur tout habitant mile
de plus de dix-huit ans, ne demeurant pas dans la
ville et quiy travaillent depuis un mois, et ne
payant pas d’autres taxes ; au devoir des employ-
eurs de fournir une liste de leurs employés traval-
lant dans la ville ; au droit de charger une taxe sur
les poteaux érigés duns la ville ; ou droit de char-
ger la taxe entiere pour toute fraction d'année ; au
droit de donner les débentures en gage si le marché
n'est pas favorable, et de les mettre payubles au
temps fixé par le conseil ; au montant qui peut &tre
emprunté sur billet durant I'snnde en attendant la
perception des taxes ; i l'expropriation ; au cours
ayant juridiction ; & la procédure i y suivre et

autres fine.
BAUDRY & LANGLOIS,
Procureurs de la Corporation de
la Ville de Buckingham,
Buckingham, 10 décembre 1910, H187-4

CITE DE QUEBEC.
HOTEL DE VILLE.
Bureswdn Ceilier da 1n CSté;

Avis public est par le présent donné que la cité
de Québec s'adressera & Ia législature de cette pru-
vince, & sa prochaine session, pour demander l'suto-
risation d'emprunter une somme n'excédant six
cent mille dollars (8600,000.00), pour payer le cofit
de pavage de rues et de travaux permanents dans
les rues ot places publiques de la cité ; pour la cone-
truction d’'un réservor uni & l'aquedue, et pour
construire des ponts sar la rividre Saint-Charles,
dans Ia cité ; pour modifier la comp siticn du con:
seil de ville en réduisant le nombre des échevins ;
pour amender la loi concernant Ia traversée entre
Québec et Lévis, et pour autres objets.

H.J. J. B. CHOUINARD,
Greflier de ia cité de Québec,
Québec, 12 décembre 1910. 5219-4

Public notice is hereby given that application
will be made to the Legislature of the *lroviuaa of
Quebec. at its next session, by ** The Curporation
of the Town of Buckingham ", to obtain a bill for
the revition and onsolidation of the different laws
governing it, preserving as much as possible things
as notually existing, safegarding ita acquired rights
and its existing obligations, st to submit it spe-
eiully to the provisions of the law of the Cities and
Towns Act, except certain modtficitions concerning
ithe use of bouth langunges, und the duration of the
term of office of the mayor and aldermen, and con-
cerning the mods or replacing them, their qualifi-
eation, the dute of the elections and of the prepara-
tion of the lists of election, the nomination, the
publication of the notices of election, and also the
signification of notie s of the ordinary sessions of
the council, the number of members necessary to
constitute the quorum, the manner of adjourning a
sessrion when there is no quorum ; and certain
additional powers zoncerning the buildings, per-
mith to build and fees payable for same, and a
declaration showing the value of every new con-
stractions ; concerning the regu'ation ot the keep-
ing of dogs ; the regulation of carriers, carters and
carriage or transport companies ; the price for
granting hotel licences ; the wrigt of charging a
licence to the persons not residing in the town,
Joing business therein and solliciting private
orders ; the right to encourage industrial enter-
prises within or outside the town ; the rate of
mterest which may be charged on arrears of taxes
and to the right to grant & discount on taxes paid
within a specified time ; the preseription of taxes ;
the right to levy a tax on dogs and bitches and
cther animals, und on every vehicle including auto-
mubiles ; the right to charge a taxe on every male
inhabitant, sged twenty one, residing in the town
since six months and paying every tax ; on every
male person, aged over eighteen, residing in the
town since one month and working therein, and
not paying any other tax ; on every male person,
aged ovor eighteen, and not residing in the town,
and working ctherein since one month. and not
paying any other tax ; concernirg the duty for the
employera to furnish a list of thewr employees
working in the town ; the right to levy a tax on
every post erected in the town ; the right to
charge the entire for any fraction of year : the right
to pledge the debentures when the market is not
favorable, and to make them payable at the time
fixed by the council ; concerning .the smount
whteh could be borrowed on notes during the
year, pending the collection of taxes ; concerning
expropriation ; the jurisdiction as to the courts
and procedure, follows therein, and other purposes.

BAUDRY & LANGLOIS,
Solicitora for the Corporation of the
Town of Buckingham,
Buckingham, 10th December, 1910. 5188

CITY OF QUEBEC.

CITY HALL.

City Clerk's Office.

Public notice is hereby given that the city of
Quebec shall apply to the Legislature of this pro-
vince,at its next session, toobtain authority toborrow
a sum not exceeding six hundred thousand dollars
(8600,000.00), to pay the cost of paving streets and
works of a permanent nature in streets and
public squares of the city ; for the building of a
réservoir connected with the waterworks: and to
build bridges on the river Saint Charles,in the city ;
to modify the composition of the city council by re-
ducing the number of aldermen ; to amend rhe luw
concerning the ferry service between Quebec and
Lovis, and for other purposes.

H. J. J. B. CHOUINARD,
City Clerk, City of Quebee.
Quebee, 12th December, 1910, 5220

-
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Avis est par lo prdsent donué qu'une demande
ndra faite i la législature de la province de Québes,
i sa prochaine session, par ** The Prudentiul Trust
Company Limited ", corps politique et incorporé,
ayant wnr!lri"ciml bureau et sa principale place
d'affaires dans la cité de Montréal, province de
Québee, diment incorporée sous 8-9 Bdouard VI,
chapitre 124, de Ia Puissarce du Canads, pour obte-
nir une loi l'sutorisant & faire des aftaires dans In
province de Québec ; accepter de quelque manidre
qu'elle soit nommée, la position de, et agir, comme
fiddi-commis, exécuteur, administrateur, tuteur,
curateur soit pour persoune ou propriété, conseiller
judicinire, liquidateur, séqu stre, receveur, syndie,
suditevr, répondant civil ou judicisire, ageut, pro-
cureur et autres positions de méme nature ; recevoir
et Lenir toute propriété, meables et immeubles,
propres i lu compagnie on rapport avec tout dépd:
entrepris par ou confié i la compagnie, ou en rap-
port avec ses affaires en général ; dmettre des obli-
gations, débentures, débentures-hypothéeaires,roqus
de dépita et autres garanties semblables, et exercer
tels autres pouvoirs additionnels octroyéds aux com-
pagnies semblables dans cette province, et pour
autres fins.

0. A. BARNARD,
Solliciteur de la requérante

Montréal, 156 dézembre 1910. 52567.3

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
i sa prochaine session, pour obtenir une loi afin
d'incorporer ** The District of Bedford Jeneral

Hospital ",
McKEOWN & BOIVIN,
Solliciteurs des requérants.
Sweetsburg, 17 décembre 1910, b261.3

Avis est par le présent donné que le soussigné,
avocat, Montréal, s'adressera o la législature de
Qudbec, A sa prochaine session, pour obtenir une
loi autorisant le barreau de la dite province a 'ad-
mattre i la pratique de la profession légale,

526p.3 GEORGE BELANGER.

Avis est par les présentes donné par Alexis Rin-
uet, Joseph Husereau, Pierte Roussel, Uranie
ribeau et autres, tous du canton Boyer, comté
d'Ottawa, qu'ils s'adresseront & Ia législature de In
provinee de Québec, i sa prochaine session, pour
obtenir une loi incorporant les septidéme et huitieme
rangs du dit canton Boyer, en municipalité séparée,
sous le nom de ** Municipalité de Boyer Ouest”,
avec les pouvoirs conférés par le code municipal de
la province de Quebec, auquel la dite municipalité

sera soumise.

THIBAUDEAU RINFRET,
Procureura des requérants,
Montréal, 19 décembre 1910. 5289.3
Avis est dmr les présentes donné par James C.
Torﬁ. H. Kuy, G. E. Williams. G P. Carreau,
R. B. Foster et autres, de Montréal, qu'ils s’adres-
seront i la législature de la province :ile Québec, i
sa prochaine seesion, pour l'adoption d'une loi
incorporant **The Life Underwriters Association
of the province of Quebec”, dans le but de pro-
mouvoir les intéréts de ses membres, d'établir le
commerce d'assurance sur la vie d'une fugon efficace

et d'obtenir les pouvoirs nécessaires i cet effet,

THIBAUDEAU KRINFRET,

Procureur des requérants.

Montréal, 19 décembre 1910. 6291.3
Avis est par le présent donné que ** The River-
menad Golf Club™, corps politique et incorporé,
ayant eon principal bureau et sa principale place
d'aflaires dans le canton de Hull, dans le comté de
Wright et district d’Ottawa, une association formée
pour promcavoir le jou de gelf et autres jeux ot
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Notice is hereby given that an application will
be made to the Legislature of the province of
Qu sbec, ut its next session, by **The Prudentisl
Trust Company Limited ", a body politic and cor-
wrate, having its priocipal office and place of
quine-s in the city of Montreal, province of Que-
bee, duly incorporated under 8.9 Edward VII,
chapter 124, of the Dominion of Canada, for an act
to authorize it to earry on business in the provinee
of Quebec; to mecept, howsoever appointed, the
position of and act as trustee, executor, adminis-
trator, tutor, curator either to person or to pro-
perty, judicial adviser, liquidator, sequestrator;
receiver, assignee, auditor, civil or judicial surety,
agent, attorney, and other position of a like nature ;
to riceive and hold all property, movable and im-
movable, convenient to the company in connection
with any trust undertuken by or committed to the
company or in zonnection with its business gener-
ally ; to issue bonds, debentures, mortgage-deben-
turea, trust receipts, nud other like securities, and
to exereise such other and additional powers as are
conferred upon similar eompanies in this province
and for other purposes.

C. A. BARNARD,
Solicitor for applicant.
Montreal, 15th December, 1910, 5268
Public notice is hereby given that application
will be made to the Legislature of the province of
Quebec, at its next session, for sn act to incorporate
** The District of Bedford General Hospital ",

McKEOWN & BOIVIN,
Solicitors for applicants,
Sweetsburg, 17th December, 1910, b2e2

Notice is hereby given that the undersigned,
advocate, of Montreal, will apply to the Legislature

‘of the provinee of Quebec, at its next session, for

the passing of an act authorizing the bar of the said
provi :ce to admit him to the practice of the pro-
fession of law.

56266 GEORGE BELANGER.

Notice is hereby given by Alexis Ringuet, Joseph
Husereau, Pierre iuuuel. Cranie Baribeau and
others, all of the lowuahir of Boyer, county of
Ottawa, that spplicstion will be made to the Quebec
Leglslature, at its next session, for an act to incor-
porate the 7th and 8th ranges of the said township
of Boyer, into a separate municipality, under the
name of the Municipality of Boyer West, with the
powers given by and under the rule of the municipal
code of the province of Quebec.

THIBAUDEAU RINFRET,

Solicitor for applicants.

Montreal, 19th December, 1910. 5290
Notice is hereby given by James C. Tory, H. H.
Kay, G. E. Williams, G. P. Carreau, R. B. Foster
and others, all of Montresl, that applicatiun will be
made at the next session of the Legislature of the
province of Quebec, for tlie passing of an act to
incorporate ** The Life Underwriters Association of
the province of Quebec ", for the purpose of pro-
moting the welfare and interests of its membars,
and ensuring the proper and eflicient carrying on of
the business of life insurance and other purposes,
and the obtaining of the necessary powers to that

effect.
THIBAUDEAU RINFRET.
Solicitor for applicants.
Mortreal, 19th December, 1010. 6202

Notice is hereby given that, at the next session
of the Legislature of the province of Quebec, the
Rivermead Golf Club, a body politic and corporate,
having its head office and principal place of business
in the township of Hull, in the county of Wright
and district of Qttawas, an nssecistion fermed fer



13

pour fins sociales, s'adressera i Ia législature de In

province de Québec, & ®a prochaine session, pour
obtenir une loi confirmant sa charte et étendant ses
pouvoirs pour lui donner les mémes droits et ].n'ivi-
léges que ceux de **The Ottawa Golf Club”, en
vertu de la loi 7 Bdovard VII, chap. 131, amendée
5" 9 Edovard VII, chap, 145, et **The Country

lub ", incorporé par la loi 8 Edousrd VII, chap.
157, les deux lois de la dite législature de la pro-

vince de Québec,
BROOKE & CHAUVIN,
Solliciteurs des dits requérants.

Hull, 7 décembre 1910. 5283.3

Avis esu par les présentes donné que demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
i sa prochaine session, par la corporation du village
de Rigaud, pour obtenir I'érection en municipalité
de ville, sous le titre corporatif de ** Ville de Ri-
gaud ", et qu'il sera demandé que la dite munici-
palité soit constitude, conformément sux sections
0260 & H884, inclusivement, des statuts refondus de
la provinze de Québec, 1909, asec les pouvoirs ac-
cordés par la loi des cités et villes, sauf les quelques
changements suivants, savoir :

1° La section B73L 8. R, P, Q. ** Taxe concer-
nant toute terre en culture, ete., et amendement
au role,fsera remplacde pour la ville de Rigaud.

2" Les sections 8776, 6782 et 788 concernant les
emprunts, seront aussi remplacées pour la ville.

3" Une section sera aussi ajoutée pour la ville de
Rigand pour l'inclusion de certains terrains immé-
diatement adjacents et contigus sux limites de la
dite ville de fliguud. et autres lins,

CHS. L. CHAMPAGNE,
blbl-4 Procureur du village de Rigaud.

Province de Québec,
District de Badford,
Avis esy par les présentes donné que la Cor-
ration de la ville de Farnham s'adressera & la
P:gislutnro de la province de Québec, i sa prochaine
session, pour obtenir une loi pour refondre sa
charte, 62 Victoria, chapitre 65, la déclarant sujette
anx dispositions de la loi des cités et villes, 1903, 3
Ed. VII, ch. &8, contenue sux statuts refondus de
Québec 1909, avec certains ameundements pour entre
autres choses, changer son nom en celui de ville de
Farnham, diviser la municipa'ité en quarliers, fixer
ies droits sur licences d'hotels, autoriser 'acquisi-
tion, la construction, l'entretien et l'exploitation
par la ville d'un syatéme d'éelairage i 1'électrieité,
au gaz ou autres, et la vente de ln lumiére et do la
force motrice, déterminer la ¢ nfection et 'entre-
tien des trottoirs et autres fins,
J. E, LEFEBVRE,
Secrétaire-rrésorier.

Farnham, 20 décembre 1910, 0323.3

Avis est par les présentes donné que la Compa-
gnie d'Assurance Mont Royal s'adressera a la légis-
lature de cette province, lors de sa prochaine ses-
sion, pour demander un amendement & sa charte a
'effet de faire disparaitre de Ia dite charte la limi-
tation des opérations dans cette province,

(Signé) La Compagnie d'Assurance Mont Royal.

J. E. CLEMENT, Jr.,
Gérant de In dive compagnie.

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Charles Auguste Emond, étudiant en
notariat, de la paroisse de Vaudreuil, qu'il s’adres-
sera o Ia 1égislature de la province de Québec, & sa

rochaine session, pour la passation d'un bill a
‘effet de régulariser la date de la cléricature du
soussigné et de faire commencer cette cléricature le
9 octobre 1906, et d’autoriser la Chambre des No-
taires de la province de Québec, & admettre le dit
Charles Auguste Emond & 1'exereice de la profession
de notaire, aprés examen.

Fait & Montréal, ce dix-huit novembre mil neuf

cent dix.
bl47 .4 CHARLES AUGUSTE EMOND.,

5149-4

-

romoting the game of golf and other sports and
or social purposes, will apply to the said Legisla-
ture for an act confirming its charter and extending
its powers to give it similar righta and privileges to
those enjoyed by the Ottawa Uolf Club, under the
act 7 Edward VII, chap. 131,amended by 9 Edward
VII, chap. 145, and the Country Clab, incorporated
by the act 8 Edward VI1I, chap. 157, both acts of
the said Legislature of the province of Quebec,
BROOKE & CHAUVIN,
Solicitors for said applicants.

Hull, 7th December, 1910, 5284 _
B Notice is hereby given that application will be made
to the Legislature of the provinee of Quebec, at its
next session, by the eorporation of the village of
Rigaud, for erection into a town munieipality,under
the corporate title of ** Town of Rigaud ', and that
application will be made that the said municipality
be constituted in conformity with sections 5256 to
D884, inclusively, of the revised statutes of the pro-
vince of Quebec, 1909, with the powers granted by
the Cities and Towns' Act, except the following few
changes, to wit :

1. SBection 5731 R. 8. P, Q. ** Tax respecting all
land under cultivation, &c., and amendment to
the valuation roll, shall be replaced for the town
of Rigaud.

2. Sections 6776, 5782 and 5788 respecting loans
shall also be replaced for the town,

3. A section shall also be added for the town of
Rigaud for including certain lands immediately
adjacent and contignous to the limits of the said
town of Rigaud, and other purposes.

CHS. L. CHAMPAGNE,

5152 Attorney for village of Rigaud.

Canada,
Prodince of Quabec.}
Diatriet of Bedford.

Notice is hereby given that the Corporation of
the towa of Farnham will apply to the Legislature
of the province of (Quebes, nt its next session, for
the passing of an act to amend its charter, 62 Vie-
toria, chapter 65, to declare it subject to the provi-
sions of the cities and town act 1903, 3 Hd, VII,
ch. 38, contained in the revised statutes of Quebec,
1009, with certain amendements for the following
amongst other purposes, to change its name to
that of town of Farnham, divide the municipality
into wards, fix duties on hote! license